German (Deutsch)
EinfUhrungsriten

Zeichen des Kreuzes

Im Namen des Vaters und des
Sohnes und des Heiligen Geistes.
Amen

Grufd

Die Gnade unseres Herrn Jesus
Christus, und die Liebe Gottes, und
die Gemeinschaft des Heiligen
Geistes Sei bei euch allen.

Und mit deinem Geist.

Beulenakt

Bruder (Bruder und Schwestern), lass
uns unsere Sunden anerkennen, und
bereiten Sie uns so vor, die heiligen
Geheimnisse zu feiern.

Ich gestehe dem allmachtigen Gott
Und far dich, meine Bruder und
Schwestern, dass ich sehr gesundigt
habe, in meinen Gedanken und in
meinen Worten, in dem, was ich
getan habe und was ich nicht getan
habe, durch meine Schuld, durch
meine Schuld, durch meine
schwerwiegendste Schuld; Deshalb
frage ich gesegnete Maria immer,
immer zu virgen, alle Engel und
Heiligen, und du, meine Bruder und
Schwestern, fur mich zu dem Herrn,
unserem Gott, zu beten.

Moge der allmachtige Gott gnadig
uns uns, vergib uns unsere Sunden,
Und bringen Sie uns zum ewigen
Leben.

Amen

Azerbaijani (azar n dili
Giris ayinlari
Xac isarasi

Atanin va Ogulun va Mlgaddas
Ruhun adi ila.

Amin

Salamat

Rabbimiz isa Masihin IGtfu, vo
Allah sevgisi, vo Mugaddas
Ruhun birliyi Haminizla birlikda
olun.

Vo ruhunuzla.

Penitential akt

Qardaslar (gardas va bacilar),
gunahlarimizi taniyaq, Belalikla,
mugaddas sirlari geyd etmak
ucun 6zumuzu hazirlayin.

Uca Allaha etiraf edirom Sizs,
gardaslarim va bacilarim, Man
cox gunah etmisam,
Duslncalarimda va manim
sozlarimda, Etdiklarimda va na
eda bilmadiklarimds, Manim
gunahimdan, Manim
gunahimdan, an siddatli
gunahimdan; Buna gora da,
Mary-in har zaman bakirs,
Butun malaklar va
mugaddaslar, San, gardaslarim
vo bacilarim, Allahimiz Rabbin
manim Ucun dua etmak.
Qudratli Tanriya rohmat elasin,
GUnahlarimizi bagisla, va bizi
abadi hayata gatirin.

Amin



Kyrie

Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Christus, Gnade.
Christus, Gnade.
Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Gloria

Ehre sei Gott in der HOhe, und auf
Erden Frieden zu Menschen mit
gutem Willen. Wir loben dich, Wir
segnen dich, Wir lieben dich, Wir
verherrlichen Sie, Wir danken lhnen
fur Ihren groSen Ruhm, Herr Gott,
himmlischer Konig, O Gott,
allmachtiger Vater. Herr Jesus
Christus, nur gezeugtem Sohn, Herr
Gott, Lamm Gottes, Sohn des Vaters,
Sie nehmen die Sunden der Welt
weg, habe Gnade mit uns; Sie
nehmen die Sunden der Welt weg,
empfangen unser Gebet; Sie sitzen
zur rechten Hand des Vaters, habe
Gnade mit uns. Fur Sie allein sind die
Heiligen, Du allein bist der Herr, Sie
allein sind am hochsten, Jesus
Christus, Mit dem Heiligen Geist, in
der Herrlichkeit Gottes, dem Vater.
Amen.

Sammeln

Lass uns beten.
Amen.

Liturgie des Wortes
Erste Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.

Kyrie

Ya Rabb, marhamsat edin.
Ya Rabb, marhamat edin.
Masih, marhamsat et.
Masih, marhamat et.

Ya Rabb, marhamsat edin.
Ya Rabb, marhamat edin.
Glorya

on yuksak olan Allaha izzat, va
yer Uzunds yaxsl irads xalqgina
sulh. Sizi tariflayirik, Sena xeyir-
dua veririk, Sizi heyran edirik,
Sizi toriflayirik, Boyuk izzatiniza
gora siza tasakkur edirik, Rabb
Allah, ssmavi padsah, Ey Allah,
Uca ata. Lord isa Masih, yalniz
Ogul, Atanin oglu Rabb Allah,
Allahin quzu, Dunyanin
gunahlarini géturursan, biza
rahm et; DUnyanin gunahlarini
goturarsan, Duamizi al; Atanin
sag alinda oturursunuz, biza
rahm et. Yalniz sizin Ggun
mugaddasdir, San tak san
Rabbsan, San yalniz an
ylksaksan, Miigaddas isa,
Mugaddas Ruhla, Allahin
izzoatinds ata. Amin.

Toplamaq

Dua edak.
Amin.

Sozun liturgiyasi
lIk oxuma

Rabbin s6zu.
Tanriya tasakkur ediram.



Deutsch
Antwortpsalm
Zweite Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Evangelium

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Eine Lesung aus dem Heiligen
Evangelium nach N.

Ruhm dir, o Herr

Das Evangelium des Herrn.
Lob dir, Herr Jesus Christus.
Glaubensbekenntnis

Ich glaube an einen Gott, der Vater,
der Allmachtige, Hersteller von
Himmel und Erde, ausgerechnet
sichtbar und unsichtbar. Ich glaube
an einen Herrn Jesus Christus, der
einzig ge vornommene Sohn Gottes,
Geboren aus dem Vater vor allen
Altersgruppen. Gott von Gott, Licht
von Licht, Wahrer Gott von wahrem
Gott, Gezeugt, nicht gemacht,
konsubstantial mit dem Vater; durch
ihn wurden alle Dinge gemacht. Fur
uns Manner und fur unsere Erlésung
kam er vom Himmel herunter, und
durch den Heiligen Geist war
inkarniert der Jungfrau Maria, und
wurde Mann. Fur unseretwillen wurde
er unter Pontius Pilatus gekreuzigt,
Er erlitt den Tod und wurde
begraben, und stieg am dritten Tag
wieder auf gemal den heiligen
Schriften. Er stieg in den Himmel auf
und sitzt zur rechten Hand des
Vaters. Er wird wieder in Ruhm

zar n dili
Cavabgayirma mazmuru
ikinci oxu
Rabbin s6zuU.

Tanriya tasakkur ediram.
Mucarrad

Rabb saninla olsun.

Vo ruhunuzla.

N.-2 géra Migaddas incildan bir
OXU.

Ya Rabb, Sena Sohrat

Rabbin mujdasi.

Rabb isa Masih size hamd edin.
imancihq

Bir tanriya inaniram, Ata
Qudratli, goy va yerin yaradani,
goérunan va gorunmayan har
seydan. Bir Rabb isa Masiha
inaniram, Allahin yegana
dogulmus oglu, har yasdan
avval atanin doguldugu.
Allahdan Allah, isigdan isiq,
Haqiqgi Allahdan haqiqi Allah,
dogulmus, edilmamis, ata ile
kongressiya; Onun vasitasila
har sey duzaldildi. Bizim kisilar
ucun va qurtulusumuz tcun
godydan endi, Mligaddas Ruh
tarafindean Maryam Maryamin
tacassumu idi, va insan oldu.
Bizim xatirimiz G¢un Pontius
Pilate altinda carmixa ¢akildi,
Olimdan aziyyat ¢akdi va
torpaga verildi, vo tGclncl gun
yenidan yuksaldi Mugaddas
Yazilara uygun olaraqg. Cannata
galxdi va atanin sag tarafinda
oturur. Yenidan izzatda olacaq



German (Deutsch)

kommen die Lebenden und die Toten
beurteilen Und sein Konigreich wird
kein Ende haben. Ich glaube an den
Heiligen Geist, den Herrn, den Geber
des Lebens, wer geht vom Vater und
dem Sohn vor, Wer mit dem Vater
und dem Sohn ist verehrt und
verherrlicht, wer hat durch die
Propheten gesprochen. Ich glaube an
eine, heilige, katholische und
apostolische Kirche. Ich gestehe eine
Taufe fuar die Vergebung der Stinden
Und ich freue mich auf die
Auferstehung der Toten und das
Leben der Welt. Amen.

Predigt
Universelles Gebet

Wir beten zum Herrn.
Herr, hore unser Gebet.

Liturgie der Eucharistie
Offertorium

Gesegnet sei Gott fur immer.

Beten, Bruder (Bruder und
Schwestern), dass mein Opfer und
deines kann fur Gott akzeptabel sein,
der allmachtige Vater.

Moge der Herr das Opfer an lhren
Handen akzeptieren Fur das Lob und
die Herrlichkeit seines Namens, Fur
unser Gut und das Wohl seiner
heiligen Kirche.

Amen.

Eucharistisches Gebet

Der Herr sei mit dir.
Und mit deinem Geist.
Hebe deine Herzen hoch.

zar n_dili

Yasayanlari va olulari mtihakima
etmak va onun Padsahliginin
sonu yoxdur. Man Rabb, Rabbin,
hayat veran Ruha inaniram, Ata
va Oguldan kim galir, Ata vo
ogulla kiminla gorusur va
izzatlanir, peygambarlardan
danisanlar. Bir, mtgaddas,
katolik va apostol kilsaya
inaniram. Gunahlarin
bagislanmasi Ug¢ln bir vaftiz
ediram va olanlarin dirilmasini
gozlayirom va dunyanin hayati
galacak. Amin.

Hopdurlu
Qadrinin

Rabbas dua edirik.
Ya Rabb, duanimizi esidiram.

Eucharistin liturgiyasi
Katcu

Hec vaxt Allah mubarak olsun.
Dua edin, gardaslar (gardas va
bacilar), qurbanligimin va sanin
Allaha maqbul ola bilar, Qudratli
ata.

Rabb sizin alinizdaki qurbani
goabul etsin Adinin tarifi va izzati
ucun, Yaxsilarimiz Ggun va
blutun mugaddas kilsasinin
yaxsihgi.

Amin.

Eucharist namaz

Rabb saninla olsun.
Vo ruhunuzla.
Uraklarinizi galdirin.



Deutsch

Wir heben sie zum Herrn.

Lassen Sie uns dem Herrn unserem
Gott danken.

Es ist richtig und gerecht.

Heiliger, heiliger, heiliger Herr, Gott
der Heerscharen. Himmel und Erde
sind voll von deiner Herrlichkeit.
Hosanna am hochsten. Gesegnet ist
derjenige, der im Namen des Herrn
kommt. Hosanna am hochsten.

Das Geheimnis des Glaubens.

Wir verkinden deinen Tod, o Herr,
und bekennen Sie sich lhre
Auferstehung bis du wieder kommst.
Oder: Wenn wir dieses Brot essen
und diese Tasse trinken, Wir
verkinden deinen Tod, o Herr, bis du
wieder kommst. Oder: Rette uns,
Retter der Welt, Denn durch |hr Kreuz
und lhre Auferstehung Sie haben uns
freigelassen.

Amen.

Gemeinschaftsritus

Im Befehl des Erretters und gebildet
durch gottliche Lehre, wir wagen wir
ZuU sagen:

Vater unser, der du bist im Himmel,
Hallowed sei dein Name; euer
Konigreich komme, Dein Wille
geschehe auf Erden wie es im
Himmel ist. Gib uns heute unser
tagliches Brot, und vergib uns unsere
Ubertretungen, wie wir denen
vergeben, die gegen uns treten; und
fuhren uns nicht in Versuchung,
sondern erlose uns von dem Bosen.

Onlar Rabba qaldiring.
Allahimiz Rabbin Rabbina sukur
edak.

Duzdur vo adalstlidir.
Mugaddas, mugaddss,
mugaddas Rabb Hostlarin
Tanrisi. Connat va yer
sohratinizls doludur. HOsanna
an yuksakda. Rabbin adina
galan xeyir-dua verdi. HOsanna
an yuksakda.

iman sirri.

Ya Rabb, olimunuzu elan edirik
vo dirilmanizi etiraf edin
Yenidan galmayinca. Vo ya: Bu
corayi yeyib bu kuboku icdikds,
Ya Rabb, olimunuzu elan edirik
Yenidan galmayinca. Vo ya:
Dunyanin Xilaskari, bizi xilas
edin, Xaciniz va dirilma ila Bizi
azad etdin.

Amin.
Birlik ayinlari

Xilaskarin amrinda va ilahi
tadris tarafindan formalasaraq
demaya casarat edirik:

Goyda sanatkar olan atamiz,
Halbuki adinizdir; Sanin
saltanati galsin, THY edilacak
gdyda oldugu kimi yer tGzunda.
Gundalik corayimizi bu gun biza
verin, Bizi gunahlarimizi
bagisla, Biza garsi
gunahlandiranlari
bagisladigimiz Ggln; va bizi
sinaga ¢akmayin, Ancaq bizi
pislikdan qurtar.



German (Deutsch)

Liefern Sie uns, Herr, wir beten, von
jedem Bosen, gnadig zu Frieden in
unseren Tagen, das, durch die Hilfe
Ihrer Barmherzigkeit, Wir kdnnen
immer frei von Sunde sein und sicher
vor aller Not, Wahrend wir auf die
gesegnete Hoffnung warten und das
Kommen unseres Erlosers, Jesus
Christus.

Flr das Konigreich, Die Kraft und der
Ruhm sind deine jetzt und fur immer.
Herr Jesus Christus, Wer hat zu
deinen Aposteln gesagt: Frieden Ich
verlasse dich, mein Frieden, den ich
dir gebe, Schauen Sie nicht auf
unsere Sunden, Aber uber den
Glauben Ihrer Kirche, und gnadig
ihren Frieden und ihre Einheit
gewahren in Ubereinstimmung mit
deinem Willen. Die fur immer und
ewig regieren und regieren.

Amen.

Der Frieden des Herrn ist immer bei
dir.

Und mit deinem Geist.

Lassen Sie uns uns gegenseitig das
Zeichen des Friedens anbieten.
Lamm Gottes, du nimmst die Sinden
der Welt weg, habe Gnade mit uns.
Lamm Gottes, du nimmst die Sinden
der Welt weg, habe Gnade mit uns.
Lamm Gottes, du nimmst die Sinden
der Welt weg, Gewahre uns Frieden.

Siehe das Lamm Gottes, Siehe, der
die Sunden der Welt wegnimmt.
Gesegnet sind diejenigen, die zum

baiiani m

Bizi, Rabb, har pisliyindan dua
edirik, dua edirik, GUnumuzds
sulh baxs edarak, ki,
marhamatinizin komayi ils,
Hamisa gunahdan azad ola
bilarik va butun ¢atinliklardan
tohlUkasiz, mubarak umid
gozladiyimiz Gcun
Xilaskarimizin galisi isa Masih.
Padsahlig ucun, Guc va izzat
sonindir indi vo hamisalik.

Lord isa Masih, Havarilariniza
kim dedi: Sulh sani tark ediram,
sulhiumu sana veriram,
Gunahlarimiza baxmayin,
Ancagq kilsanin imaninda, va
sulh va birliyini lUtfkarligla baxs
et iradaniza uygun olaraq.
Hamisa va hamisalik yasayan
v hokm suranlar.

Amin.

Rabbin sulht hamisa yaninizda
olsun.

Vo ruhunuzla.

Bir-birimizi sulh alamati taklif
edak.

Allahin quzu, dinyanin
gunahlarini géturadrsan, biza
rohm et. Allahin quzu, dinyanin
gunahlarini géturadrsan, biza
rohm et. Allahin quzu, dinyanin
gunahlarini géturadrsan, biza
sulh verin.

Allahin Quzusuna baxin,
Dunyanin gtnahlarini
goturanlari gor. Quzunun sam
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Abendessen des Lammes berufen
sind.

Herr, ich bin nicht wirdig dass Sie
unter mein Dach eintreten sollten,
Aber sagen Sie nur, dass das Wort
und meine Seele geheilt werden.

Der Leib (Blut) Christi.
Amen.

Lass uns beten.
Amen.

SchlieSende Riten
Segen

Der Herr sei mit dir.
Und mit deinem Geist.
Moge der allmachtige Gott Sie

segnen, Der Vater und der Sohn und

der Heilige Geist.
Amen.
Entlassung

Geh aus, die Messe ist beendet.
Oder: Geh und verkundet das
Evangelium des Herrn. Oder: Geh in
Frieden und verherrlicht den Herrn
durch dein Leben. Oder: Geh in
Frieden.

Gott sei Dank.

\zerbaiiani il
yemayina cagirilanlar
mubarakdir.

Lord, man layiq deyilom
damimin altina girmalisan,
Ancaq yalniz s6zu soylayin va
ruhum sagalacaq.

Masihin badani (gan).
Amin.

Dua edak.

Amin.

Sonraki ayinlar
Barokat

Rabb saninla olsun.
Va ruhunuzla.

Qudratli Allah sani qorusun, ata
va ogul vo mugaddas ruh.

Amin.
isdan ¢ixarilma

Cix, kutle sona catdi. Vo ya:
Gedin va Rabbin mujdasini elan
edin. Yoxsa: Rabbi hayatinizla
izzatlandirarak sulh icinda ol.
Vo ya: sulha gedin.

Tanriya tosakklr ediram.
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